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KLUBI PROGRAMM 2016/2017 

Kuu     {ǸƴŘƳǳǎ Vastutaja 

mai   Youth Service Month   

 E 22 +ÏÏÓÏÌÅË ÊÁ +ÌÕÂÉ .& ÓÔÉÐÅÎÄÉÕÍÉÄÅ ËßÔÔÅ ÁÎÄÍÉÎÅ E.Rand ja NF 

 E 29 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas ja ettekanne K.Vunk 

juuni   Rotary Fellowship s  Month   

 E 5 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas  

 E 5 Soome rotariaanide Bigbandi kontsert Koidula pargis E.Rand 

 T 6 'ÒÉÌÌÉÌėÕÎÁ  koos Soome rotariaanidega Maria talus E.Rand 

 E 12 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas  

 E 19 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas  

 E 26 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas  

juuli L 1 +ÌÕÂÉ ÁÁÓÔÁÖÁÈÅÔÕÓÅ ÔßÈÉÓÔÁÍÉÎÅ -ÁÎėja saarel  R.Eensalu,E.R. 

 E 3 )ÇÁÎßÄÁÌÁÎÅ ËÏÏÓÏÌÅË Ammende villas R.Eensalu 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 

 

 

 

 

 
 

 
23.mai  

*Ñ2) &%/&!./6 
 

°..)4,%-%ˉ 
 



 

 

 

 

  
 
 
 
 
 
 
Head klubivennad, tervitan teiÄ ËėÉki! 

 
Ootan klubivendi homsele koosolekule, juba traditsiooniks saanud stipendiumide jagamisele.  
 
Kui ÔÕÔÖÕÓÔÁÓÉÎ ÍÅÉÅ ÔÅÇÅÍÉÓÉ ÎÅÌÊÁÐßÅÖÁÌ 3ÏÏÍÅ )ÉÓÁÌÍÉ 2ÏÔÁÒÙ +ÌÕÂÉ ËİÌÁÌÉÓÔÅÌÅ ÏÌÉÄ ÎÁÄ 
meeldivÁÌÔ İÌÌÁÔÕÎÕÄ ÍÅÉÅ ÍÉÔÍÅËİÌÇÓÕÓÅÓÔ. VėÉÍÅ julgelt enda klubi aktiivseks klubiks 
nimetada. Soomes vaevlevad Rotary klubid ilmselt ka keskmise vanuse kasvu ja liikmeid 
kaasahaaravate ideede nappuse ËßÅÓ.  Oli ÍÅÅÌÄÉÖȟ ÅÔ ėÈÔÕ ÌėÐÐÅÄÅÓ ÔßÎÁÓ ÊÁ ÓÏÏÖÉÓ ÍÅÉÌÅ ÊėÕÄÕ 
ÊÕÂÁ İÌÅ υπ ÁÁÓÔÁ ÒÏÔÁÒÉÁÁÎ ÏÌÎÕÄ ÊÁ ÍÉÔÍÅËÏÒÄÎÅ 0ÁÕÌ (ÁÒÒÙÓ &ÅÌÌÏ×Ȣ  
 
*ÕÕÎÉÓ ÏÎ ÖėÉÍÁÌÉË ÓÏÏÖÉÊÁÉÌ ÔÅÈÁ ÍėÎÉ ÅÔÔÅËÁÎÎÅ ÖėÉ ËÕÔÓÕÄÁ ËİÌÌÁ ÈÕÖÉÔÁÖÁÉÄ ÉÎÉÍÅÓÉȢ 
 
Lugupidamisega 
Enn Rand   

PS! Minuni ÊėÕÄÉÓ ÔßÎÕ ÅÅÌÍÉÓÅÌ ËÌÕÂÉ ËÏÏÓÏÌÅËul toetusotsuse saanud robootika harrastajatelt. 
 
!ǳǎǘŀǘǳŘ tŅǊƴǳ wƻǘŀǊȅ YƭǳōƛΣ 

 

,ÕÂÁÇÅ ÔÅÉÌÅ ÅÄÁÓÔÁÄÁ 0ßÒÎÕ -ÁÉ +ÏÏÌÉ 6ÅØ )1 ÒÏÂÏÏÔÉËÕÔÅ ÐÏÏÌÔ ÓÕÕÒÉÍ ÔßÎÕ ÔÅÉÅ ÔÏÅÔÕÓÅ ÅÅÓÔ ÍÅÉÅ 

ÔÅÇÅÖÕÓÅÌÅȢ 4ÁÇÁÍÁËÓ ÖėÉÍÁÌÉËÕÌÔ ËÖÁÌÉÔÅÅÔÓÅÔ ÈÁÒÉÄÕÓÔ Òeaalia vallas, oleme arendanud Eestis 

ÖßÈÅÌÅÖÉÎÕÄ ÒÏÂÏÏÔÉËÁ ÐÌÁÔÖÏÒÍÉ 6%8 )1ȟ ÍÉÓ ÁÎÎÁÂ ÏÍÁÎßÏÌÉÓÅÄ ÊÁ ÍÉÔÍÅÉÄ ÁÁÓÔÁÉÄ ËÅÓÔÖÁ 

ėÐÐÉÍÉÓ- ÊÁ ÈÕÖÉÒÉÎÇÉ ÖėÉÍÁÌÕÓÅÄ ÍÅÉÅ ÊÁ 3İÔÅÖÁËÁ ÌÁÓÔÅÌÅȢ 

 

3ÕÕÒÉÍ ÔßÎÕ ÔÅÉÌÅȦ 

 

Lugupidamisega, 

Silja Kikerpill 

Direktor 

 

Hanno Saks 

Ringi juhendaja 

 
 
 

 

 



 

 

 

 

4ÅÁÖÅ ÓÅËÒÅÔßÒÉÌÔȢ   

18.mai l toimus  kohtumine Soome Iisalmi Rotary klubi liikmetega. 
 
Fotol soovÉÖÁÄ  ÊėÕÄÕ ÊÁ ÊÁËÓÕ ËÁÈÅ ËÌÕÂÉ ÐÒÅÓÉÄÅÎÄÉÄȢ 

 

22.mai  .ÏÏÒÔÅÆÏÎÄÉ ÓÔÉÐÅÎÄÉÕÍÉÄÅ ÐÉÄÕÌÉË ËßÔÔÅÁÎÄÍÉÎÅȢ 

5-7. juuni  on ÍÅÉÌ ËİÌÌÁs Soome rotariaanide bigband . Nad annavad Koidula pargis 5.06  
kontserdi. Rotariaanluse egiidi all. 0ÅÁÌÅ ÓÅÄÁ İÈÉÎÅ ėÈtueine Victorias.  
6.06  grillimine  Maria talus. 

10-14.juuni toimub Atlantas Rotary International Convention . 
 
%ÅÓÔÉ 2ÏÔÁÒÙ 88) ÍÅÉÓÔÒÉÖėÉÓÔÌÕÓÅÄ ÔÅÎÎÉÓÅÓ toimuvad 1.-2. juulil Haapsalus. 

8.juuli ks oleme broneerinud 10 inimese laua R. Valgre kontserdile Ammende Villas. 

12-22 oktoober  korraldab Rotary Club of Alexandria Cosmopolitan mootÏÒÒÁÔÔÁÔÕÕÒÉ ÍĘĘÄÁ 
Egiptimaad, "Cross Egypt Challenge".  

17. november Sixth Latvian Charity Ball  
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aasta 2016  
 

aasta 2015  
 

EsüðĂÿĒôąʿ 22 . mai  2017  

 
 
 

 
Koosolekul anname 
ǇƛŘǳƭƛƪǳƭǘ ǸƭŜ bC 

stipendiumid 
 



 

 

 

 
 
 
 
Avamine kell 12, koosolek toimus Ammende Villas. 
Kohal oli 25  li iget, kohaloleku protsent 62.  
  
President avas koosoleku ja protokollis ÓÅËÒÅÔßÒ. 
 
uÎÎÉÔÌÅÓÉÍÅ 4ÉÉÔÕ ÓİÎÎÉÐßÅÖÁ ÐÕÈÕÌȢ 4ÉÉÔ ÔßÉÅÎÄÁÓ ËÌÁÁÓËÁÓÓÁ ÓÉÓÅÍÕÓÔȢ 
 
President : 22.ÍÁÉ ÔÏÉÍÕÂ .& ÓÔÉÐÅÎÄÉÕÍÉÄÅ ËßÔÔÅ ÁÎÄÍÉÎÅȢ 
NÅÌÊÁÐßÅÖÁÌȟ ρψȢπυ ÏÌÅÍÅ ËÕÔÓÕÔÕÄ ėÈÔÕÓĘĘÇÉÌÅ Victoria hotellis Soome rotariaanidega. Samuti 
ÔÕÌÇÅ ËÏÎÔÓÅÒÄÉÌÅ ÊÁ ėÈÔÕÓĘĘÇÉÌÅ υȢπφ +ÏÉÄÕÌÁ pargis/ Victoria hotellis.  φȢπφ ÇÒÉÌÌÌėÕÎÁ -ÁÒÉÁ ÔÁÌÕÓȢ 
 
Urmas: ettepanek toetada NF stipendiumide jagamisel mitte klassifitseerunud robootikaga 
tegelevat noorte huviringi siiski eraldi meie klubi  poolt. Seotud ÒÏÂÏÏÔÉËÁ ÖėÉÓÔÌÕÓÅÇÁ /ÕÌÕÓȢ 
 
Otsustati  peale arutelu toetada seda projekti 500 euroga.  
 
Aivaril  ÔßÉÔÕÓ ςπ ÁÁÓÔÁÔ ÏÌÌÁ 0ßÒÎÕ 2ÏÔÁÒÙ +ÌÕÂÉ ÌÉÉÇÅȢ Asetas ÍėÎÅÄ ËÕÐİİÒÉÄ ËÌÁÁÓËÁÒÐÉȢ 
 
Riho teatas kinnisvara soetamisest Tenerifel ja lisas vabu vahendeid klubi klaaskassasse. 
 
Henn tegi ettekande enda kunagisest pedagoogist, treenerist ja juhendajast, spordimehest Fred 

Kudust. Meenutas ÔÅÍÁ ÅÌÕËßÉËÕ ÊÁ ÎßÉÔÁÓ ÁÁÓÔÁÉÄ ÔÁÇÁÓÉ ËÌėÐÓÁÔÕÄ fotosid.  

    

 

 

%ĂüðĂÿĒôąʿ 15. mai  2017  



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Rotarians save newborns in Brazil. 

Ȱ4ÈÅÒÅ ÁÒÅ Ô×Ï ÒÅÁÌÉÔÉÅÓ ÈÅÒÅȡ ÐÅÏÐÌÅ ×ÈÏ ÃÁÎ ÐÁÙ ÆÏÒ Á ÐÒÉÖÁÔÅ ÈÏÓÐÉÔÁÌ ÁÎÄ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÃÁÎȭÔȟȱ ÓÁÙÓ 
Lina Shimizu, who spearheaded the project for the Rotary Club of Registro-Ouro, Brazil. 
By partnering on a Rotary Foundation global grant with two clubs in Nakatsugawa, Japan, Brazilian 
2ÏÔÁÒÉÁÎÓ ÒÁÉÓÅÄ ΑρχςȟυππȢ 4ÈÅÙ ÆÕÎÄÅÄ ÅÑÕÉÐÍÅÎÔ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÆÉÖÅ ÉÎÃÕÂÁÔÏÒÓ ÆÏÒ ÔÈÅ ÈÏÓÐÉÔÁÌȭÓ 
neonatal intensive care unit (NICU), which nearly doubled the hoÓÐÉÔÁÌȭÓ ÃÁÐÁÃÉÔÙ ÔÏ ÃÁÒÅ ÆÏÒ ÆÒÁÇÉÌÅ 
newborns. In 2013, 129 babies were admitted to the NICU; since the completion of the project, the 
hospital has been able to care for about 220 babies per year.  
Other equipment provided through the grant included five ventilators, a bilirubin meter, three heated 
cribs, five vital-sign monitors, and a super LED microprocessed phototherapy unit to treat babies with 
jaundice. The grant also funded the cost of publicity to inform residents about prenatal care 
workshops conducted by area health workers. The publicity campaign aimed to reach mothers in 
remote areas who may not know what services are available to them or about the importance of 
prenatal care and breast-feeding.  
This global grant marked a turning point for Rotarians in Nakatsugawa, who had stopped contributing 
to international projects after experiencing difficulties on a past grant. The difference this time was in 
ÔÈÅ ÒÅÌÁÔÉÏÎÓÈÉÐ ÂÅÔ×ÅÅÎ ÔÈÅ ÃÉÔÉÅÓ ÏÆ 2ÅÇÉÓÔÒÏ ÁÎÄ .ÁËÁÔÓÕÇÁ×Áȟ ×ÈÉÃÈ ÅÓÔÁÂÌÉÓÈÅÄ Á ȰÓÉÓÔÅÒ ÃÉÔÙȱ 
affiliation in 1980.  
Ȱ4ÈÉÓ ×ÁÓ ÉÎÉÔÉÁÌÌÙ Á ÐÒÏÊÅÃÔ ÏÆ ÁÎÏÔÈÅÒ "ÒÁÚÉÌÉÁÎ ÃÌÕÂȟ ÂÕÔ ÔÈÅÙ ÓÐÅÎÔ ÆÉÖÅ ÙÅÁÒÓ ÔÒÙÉÎÇ ÔÏ ÆÉÎÄ Á ÐÁÒÔÎÅÒ 
ÁÎÄ ÆÕÎÄÉÎÇȟȱ 3ÈÉÍÉÚÕ ÓÁÙÓȢ Ȱ7Å ×ÅÒÅ ÁÂÌÅ ÔÏ ÉÍÐÌÅÍÅÎÔ ÉÔ ÉÎ ÔÈÒÅÅ ÙÅÁÒÓ ÂÅÃÁÕÓÅ ÏÆ ÏÕÒ ÓÉÓÔÅÒ ÃÉÔÙ 
ÒÅÌÁÔÉÏÎÓÈÉÐȢȱ 
Rotarians from both cities meet regularly to foster their friendships, alternating between Brazil and 
Japan, and because of their close relationship, the Japanese Rotarians felt confident that their financial 
contributions to the project would be managed well. In addition, Shimizu, who is of Japanese descent 
and speaks fluent Japanese, helped build trust and effective communication.  
! ÇÒÏÕÐ ÏÆ *ÁÐÁÎÅÓÅ 2ÏÔÁÒÉÁÎÓ ÖÉÓÉÔÅÄ ÔÈÅ .)#5 ÁÆÔÅÒ ÔÈÅ ÐÒÏÊÅÃÔ ×ÁÓ ÃÏÍÐÌÅÔÅÄȢ Ȱ!ÆÔÅÒ σχ ÙÅÁÒÓȟȱ ÓÁÙÓ 
Mitsuo Hara, a member of the RoÔÁÒÙ #ÌÕÂ ÏÆ .ÁËÁÔÓÕÇÁ×Áȟ ȰÔÈÅÒÅȭÓ Á ÆÒÉÅÎÄÓÈÉÐ ÁÎÄ ÂÏÎÄ ÂÅÔ×ÅÅÎ 
2ÏÔÁÒÙ ÍÅÍÂÅÒÓ ÏÆ ÂÏÔÈ ÃÏÕÎÔÒÉÅÓȢȱ 

            


